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Malgorzata Lubecka, Koscio? katolicki w powiecie ostroteckim wobec polityki pan-
stwa w latach 1944-1966, Ostroteckie Towarzystwo Naukowe im. Adama Chetni-
ka, Ostroteka 2016, ss. 226.

Stosunki panstwo — Kosciél w Polsce, obejmujace okres rzadéw narodzonych z dyktatu ZSRS
ciesza si¢ niestabnacym zainteresowaniem ze strony polskich badaczy. Poniewaz istniejg juz liczne
opracowania podejmujace niniejsza tematyke cato$ciowo — obejmujace geograficznie caly kraj, coraz
czgdciej pojawiaja si¢ prace, ktore traktuja o omawianym zagadnieniu w kontekscie wybranego ob-
szaru. Przyktadem takiej pracy jest ksigzka Malgorzaty Lubeckie;j.

Podstawe do powstania opiniowanej ksigzki stanowita rozprawa doktorska pt. Stosunki pari-
stwo - Kosciél w dekanacie ostroleckim w latach 1944-1966, obroniona w 2011 r. na Wydziale Hi-
storycznym Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie. Promotorem pracy byl Norbert
Kasparek, recenzentami: ks. Wojciech Guzewicz i Tadeusz Zych. Ks. W. Gucewicz i N. Kasparek to
takze autorzy recenzji wydawniczych ksiazki.

Wybdr tematu pracy nalezy uzna¢ za w pelni uzasadniony z uwagi na dotychczasowy brak
jego syntetycznego opracowania. Pomniejsze prace, ktdre we Wstepie wymienia Autorka, majg raczej
sekundarne znaczenie. W ten sposéb Autorka wypelnia luke w dotychczasowej historiografii i na
pewno zmotywuje innych badaczy o dalszych badan oscylujacych wokot relacji panstwo — Koséciot
na omawianym obszarze.

Ramy chronologiczne opracowania obejmuja lata 1944-1966. M. Lubecka uzasadnia pierwsza
cezure wkroczeniem Armii Czerwonej na teren powiatu ostroleckiego, po uprzednim opuszczeniu
tych terenéw przez wojska niemieckie (s. 6). Z kolei rok 1966 zamykajacy chronologicznie prace
uplynal w zyciu polskiego Kosciola pod znakiem obchodéw 1000-lecia Chrztu Polski. Jakkolwiek
pierwsza cezura nie budzi we mnie zadnych watpliwosci, tak druga wprawia w pewne zaklopotanie.
Autorka nie uzasadnila bowiem, dlaczego to wlasnie obchody milenijne i odbywajace si¢ w ich tle
relacje panstwo — Ko$ciol sg ostatnim zagadnieniem omdéwionym w pracy. Zasygnalizowano jedynie
kontrastujaca ze soba ,jakos¢ polityczng” relacji panstwo — Koscidl, ktora cechowata obydwie daty
skrajne: w pierwszym przypadku daleka od konfrontacji, w drugim - odwrotnie, pociagajaca za soba
daleko idace skutki. Wyzej wspomniane relacje nie skonczyly si¢ przeciez jednak w roku 1966, wrecz
przeciwnie - polityka panstwa wzgledem Kosciola dawala o sobie zna¢ az do konca istnienia Polski
Ludowej. Czy w latach 1944-1966 byla ona najbardziej zintensyfikowana? Czy w tym okresie wladze
narzucily jej nowy ton rzutujacy na caly dalszy okres istnienia PRL-u? W recenzowanej pracy rzetel-
nej odpowiedzi na powyzsze pytania nie znalazlem. Szkoda zatem, ze Autorka nie zdecydowata si¢
wyjasni¢, czy i ewentualnie dlaczego przyjeta takie ramy czasowe. Wydaje mi si¢ jednak, ze pierwsza
data jest podyktowana tym, Ze to poczatek komunistycznych rzaddéw; ,,jakos¢ polityczna” relacji za-
chodzacych pomigdzy panstwem a Ko$ciotem ma w tym przypadku drugorzedne znaczenie, gdyz
niezaleznie od ich charakteru nalezalo je opisa¢. Co do drugiej cezury, odpowiedniejszym bylby
moim zdaniem rok 1970, ktdry, jak stusznie zauwaza W. Wazniewski, oznacza poczatek budowania
tzw. ,komunizmu z ludzka twarzg’, co przekladalo si¢ takze na zlagodzenie represji wobec religii
i Kosciota (Wazniewski 2016, 8). Czytelnik, odnoszac si¢ do uzasadnienia obydwu cezur wyrazonego
przez Autorke, moze pomysled, ze rok 1966 oznaczal poczatek koscielnego armagedonu, ktéry cia-
gnal si¢ az do upadku Polski Ludowej. Tak jednak nie byto - zdarzaty si¢ w pdzniejszym czasie okresy
tagodniejszej polityki panstwa wzgledem Kosciola.
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Ramy problemowe pracy sa dosy¢ szerokie, cho¢ oscyluja tylko wokét relacji panstwo — Ko-
$cidl katolicki w powiecie ostroteckim. To weztowe zagadnienie jest gtéwnym punktem odniesienia
dla Autorki, co nie znaczy, Ze nie porusza takze watkéw pobocznych. Malgorzata Lubecka, doko-
nujac specyfikacji danego zjawiska, najpierw odnosi je do calego kraju, by nastepnie zreferowac je
w nawigzaniu do powiatu ostroleckiego. Pomimo tego, ze s to czasem wzmianki o charakterze przy-
czynkarskim, nalezy uzna¢, ze Autorka robi to konsekwentnie, doskonale postugujac si¢ aparatem
naukowym.

Konstrukeja pracy nie budzi moim zdaniem wigkszych zastrzezen. Autorka stusznie konstatu-
je, ze uktad chronologiczno-rzeczowy, na ktdry si¢ zdecydowala, ,wydaje si¢ najbardziej odpowied-
ni dla ukazania ewolucji polityki panstwa wobec Kosciola” (s. 6). Wyodregbnione chronologicznie
aspekty tej polityki nalezy rzecz jasna rzetelnie opisa¢ pod wzgledem problemowym. Watpliwosci
moga jednak budzi¢ objetosci poszczegolnych rozdziatow, ktore sa bardzo nieréwne. Drugi rozdziat
w pracy liczy ponad 80 stron, podczas gdy nastepny w kolejnosci 19, za$ ostatni - li tylko 11. Nie
mam natomiast zastrzezen do struktury bibliografii, w ktorej podzial wykorzystanych materiatow
jest jak najbardziej kompetentny. Bezposrednio po niej powinien by¢ jednak zamieszczony indeks
0s0b, ktdrego w ksiazce zabrakto. Ten formalny brak niejako ,,rekompensuje” umieszczony na koncu
opracowania material ilustracyjny ze skrupulatnie dobranymi zdjgciami, na ktére sktadaja si¢ przede
wszystkim wizerunki os6b duchownych. Wkradt si¢ tam jednak powazny blad - juz na pierwszej
stronie znajduje si¢ zdjecie osoby w stroju biskupim, ktére podpisano imieniem i nazwiskiem bpa
Stanistawa Kosatki Lukomskiego, tymczasem — co dostrzeze pewnie kazdy amator historii Kosciota
- zdjecie przedstawia kard. Adama Stefana Sapiehe. By¢ moze jest to blad popelniony na etapie pracy
redakcyjnej na ksiazka, o ktéry trudno wini¢ Autorke.

Praca sklada sie ze Wstepu, pieciu zasadniczych rozdzialow i Zakoriczenia. W rozdziale pierw-
szym ukazano sytuacje Koéciota w Polsce, w tym ostroteckiego, w latach 1944-1947. Jego czgsci skia-
dowe stanowia m.in. kwestia odbudowy budynku kosciota po zniszczeniach wojennych oraz pierw-
sze represje ze strony komunistycznych wiadz w Polsce. Rozdzial drugi, pod wymownym tytulem
Kosciét w latach najciezszej proby (1948-1953) obejmuje czasy stalinizmu, ktére wiazaly sie z naj-
wigkszg martyrologizacjg polskiego Kosciota. Autorka porusza w nim wiele malo znanych kwestii,
takich jak np. tzw. operacja ,Malarze” W bardzo krotkim, trzecim rozdziale M. Lubecka odwotuje
sie do problemu aresztowania Prymasa Wyszynskiego i jego reperkusji; zarysowuje takze charakter
»0dwilzy”, jaka nastapila po roku 1956. W czwartym rozdziale przedstawiono represje, jakie dotknety
Kosciot w latach 1958-1964. Rozdzial ten dotyczy gléwnie obchodéw milenium chrztu Polski; poru-
szono w nim takze watek stynnego oredzia biskupow polskich do biskupéw niemieckich.

Podstawa zrédiowa i bibliograficzna jest moim zdaniem wyczerpujaca. M. Lubecka dokona-
ta dobrej selekeji zrodel, przede wszystkim zas archiwaliow, na ktore skladaja sie takze materialy
z Archiwum Diecezjalnego w Lomzy. Pewien niedosyt moze jednak budzi¢ niewykorzystanie ja-
kichkolwiek materiatéw parafialnych - tymczasem w pracy czesto porusza si¢ watki poszczegélnych
ksigzy, takze proboszczéw. Nie odwotano si¢ takze do pamigtnikéw i wspomnien. Co do samych
archiwaliow, wigkszo$¢ tych, w ktérych Autorka prowadzita kwerendg, znajduje si¢ w Warszawie,
co jest jednak oczywiste z uwagi na fakt, ze wiekszo$¢ materialéw dotyczacych poruszanej tematyki
jest w nich wtasnie ulokowana. Szkoda, ze nie siegnela ona takze do Zrédet zgromadzonych w tom-
zynskim Oddziale Archiwum Panstwowego w Bialymstoku. Mimo wszystko, malo prawdopodobne
jest, aby poszerzenie kwerendy o ww. archiwalia wplynelo znaczaco na tre$¢ ksigzki. Jesli chodzi
o wykorzystane przez Autorke opracowania, dziwi mnie, ze Autorka nie skorzystala z dostepnych
biografii biskupow: Stanistawa Kostki Lukomskiego, autorstwa Tadeusza Bialousa (Biatous, 2010),
oraz Czestawa Falkowskiego, ktorej autorem jest Zbigniew Jakubowski (Jakubowski, 1970). Oba
opracowania, zwlaszcza pierwsze, to dobre przedstawienie zycia i dzialalnosci tych biskupéw, w tym
takze ich dziatalnosci na niwie spoleczno-politycznej. Autorka zamiast tego skorzystata z pracy zbio-
rowej pod red. T. Kowalewskiego i J. Lupinskiego z 2005 r., ktére jednak tylko w niewielkim stopniu
wyczerpujg poruszany temat.

Opracowanie Malgorzaty Lubeckiej to szerokie kompendium wiedzy z zakresu relacji panstwo —
Kosciot nie tylko na terenie powiatu ostroleckiego, ale takze na terenie catej Polski. Informacje w nim
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zawarte s3 w duzym stopniu dobrze udokumentowane, zas Autorka odwoluje si¢ w nim przede wszystkim
do materialéw archiwalnych. M. Lubeckiej udato si¢ osiagnac wytyczone przez siebie cele badawcze w nie-
mal wzorcowy sposob, a powstala praca ma niemalze kompleksowy charakter. Jezyk, ktérym postuguje sie
M. Lubecka, jest przystepny i pomimo tego, ze jest on typowo naukowy, ksiazke czyta sie¢ przyjemnie.
Godna pochwaly jest takze estetycznie wydana okladka. Liczaca ponad trzysta stronnic pozycje mozna
z pewnoscia poleci¢ tym, ktérzy zajmuja sie historig Kosciota. Moja ocena tej pozycji, pomimo zauwazo-
nych bledéw, majacych jednak drugorzedne znaczenie, jest zdecydowanie pozytywna.
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Pawel Lisicki, Krew na naszych rekach? Religia Holocaustu i tozsamos¢ Europy, Wy-
dawnictwo Fabryka Stéw, Lublin 2016, ss. 640.

W styczniu 2018 roku powrécil ponownie w domenie publicznej temat ,,polskich obozéw
$mierci”. Kolejny raz media w wielu krajach informowaly o rzekomej polskiej odpowiedzialnoéci
za Holocaust. Bezposrednig przyczyna tej przykrej dla Polakéw sytuacji byla ostra reakcja wladz
Izraela na przyjeta przez Sejm RP nowelizacje ustawy o Instytucie Pamieci Narodowej, ktdra zawiera
zapis umozliwiajacy karanie za publiczne i bezpodstawne przypisywanie Narodowi Polskiemu lub
Panstwu Polskiemu odpowiedzialno$ci lub wspétodpowiedzialnoéci za popetnione przez IIT Rzesze
Niemiecka zbrodnie nazistowskie.

W te skomplikowang debate publiczng doskonale wpisuje si¢ prezentowana ksiagzka Pawta Li-
sickiego, ktora stanowi najwazniejsze opracowanie ostatnich lat, gdy chodzi o publikacje w jezyku
polskim, podejmujaca jakze wazny i trudny temat relacji polsko-zydowskich, dialogu miedzy chrze-
$cijanami a wyznawcami judaizmu, zbrodni komunizmu i narodowego socjalizmu, antysemityzmu,
pamieci o niezwyktym barbarzynstwie XX wieku. W pewnym sensie autor tego cennego studium
budzi nasze spoteczenistwo ze snu. Dlaczego? W przekonujacy sposob pokazuje obecny stan $wia-
domosci globalnej, dotyczacy wiedzy na temat Zydéw, Polakow, I wojny $wiatowej, nazizmu czy
komunizmu, w ktdrej nie ma miejsca na pamig¢ o wielu niewinnych ofiarach narodowosci polskiej.
Gdyby Polacy mieli zaakceptowac¢ przekaz medialny i historyczny, obecny dzisiaj na wszystkich kon-
tynentach na temat Niemiec, narodowego socjalizmu i Holocaustu, oznaczatoby to, ze ,,godza si¢
z opinig, iz $mier¢ setek tysiecy, milionéw ich rodakéw byta w jakims stopniu gorsza i mniej warto-
$ciowa niz $mier¢ zydowska” (s. 76).

Lisicki stusznie zauwaza, ze czasy, kiedy Polacy mogli Zzy¢ w naiwnym przekonaniu, ze sa postrze-
gani jako ofiary IT wojny $wiatowej i dwdch zbrodniczych systemoéw totalitarnych, dawno sie skonczyty.
W ostatnich dziesiecioleciach dokonat si¢ nowy podzial rél. Od polowy ubiegtego wieku w powszech-
nej $wiadomosci $wiata gléwna ofiarg stali sie Zydzi. Mieszkancy Stanoéw Zjednoczonych, Indii, Brazylii
czy Wloch sg przekonani, ze barbarzynstwo ubieglego stulecia nalezy ograniczy¢ de facto do Holocau-
stu. W tej nowej swiadomosci globalnej nie ma miejsca na polskie ofiary XX wieku.
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Niestety, w Polsce niewiele 0s6b rozumie t¢ zupelnie nowa sytuacje. W konsekwencji stawia
sie bardzo czgsto zupelnie falszywe diagnozy, gdy chodzi o przyczyne bezpodstawnych oskarzen,
kierowanych pod naszym adresem i dotyczacych polskiej wspotwiny za $mier¢ kilku milionéw Zy-
dow europejskich. Na naszych oczach toczy si¢ obecnie wsciekla i bezwzgledna walka o pamigc,
ktorg przegrywamy. Dlaczego? Bo nie rozumiemy, jak zmienil si¢ §wiat wokot nas w ciggu ostatnich
kilkudziesieciu lat. Niestety, wigkszo$¢ naszego spoleczenstwa ciagle naiwnie mysli, Ze wszyscy na
$wiecie pamietaja o naszych ranach, o zastugach, o krwi milionéw niewinnych ofiar naszego narodu.

Dlaczego oskarza si¢ Polakéw o wspotudzial w Holocauscie? W jaki sposob narodzita si¢ nowa
$wiadomos¢ globalna, w ktdrej nie ma miejsca dla naszych ofiar? Dlaczego wspolczesny Kosciol katolicki
praktycznie uznat swoja wing za doprowadzenie do zbrodni i oglosit, Ze bedzie zwalczat antysemityzm?
W jaki sposob Polacy przestali by¢ postrzegani przez inne narody jako ofiary IT wojny swiatowej? Dlacze-
go zbrodnie na jednym narodzie, na Zydach, nagle staly sie jedynym symbolem uniwersalnego mordu?

Lisicki twierdzi, ze gléwna przyczyna tych radykalnych i bardzo niekorzystnych dla nasze-
go kraju zmian jest powstanie tzw. religii Holocaustu, ktéra w drugiej polowie XX wieku najpierw
zdominowata opini¢ publiczng krajéw zachodnich, a nastepnie rozlata si¢ bardzo szybko po caltym
$wiecie dzigki kulturze masowej i mediom elektronicznym. Ta nowa religia opiera si¢ na czterech
dogmatach. Po pierwsze, Holocaust byt zbrodnig nieporéwnywalng z Zadng inng w historii ludzko-
$ci, zbrodnig najbardziej okrutng i najbardziej straszna. Po drugie, uczestniczyla w tej zbrodni cala
ludzkos¢: jedli nawet bezposrednimi sprawcami mordéw byli Niemcy, to realizowali oni ukryte pra-
gnienia milionéw zwyklych ludzi w wielu krajach, aby pozby¢ sie ludnoséci narodowosci zydowskiej.
Po trzecie, gléownym zrodlem tego krwiozerczego pragnienia bylo chrzescijanstwo, ktore od swych
narodzin cechowalo si¢ wrogoscia do wyznawcow judaizmu. Po czwarte, wszyscy ludzie, takze ci,
ktorzy zyli w krajach okupowanych przez Niemcéw, takze Polacy, majg krew na rekach. Ci s3 po-
dwdjnie napigtnowani: raz jako katolicy, dwa - bo na ich ziemi doszto do mordu.

Religia Holocaustu zmienila sposob postrzegania m.in. IT wojny $wiatowej, ideologii nazistow-
skiej, Trzeciej Rzeszy, odpowiedzialnoéci narodu niemieckiego za wymordowanie wielu milionéw
istnien ludzkich. Zgodnie z zasadami tej nowej religii, Adolf Hitler nie byt zbrodniarzem i morderca
ludzi réznych narodowosci, ale wylacznie zabdjca Zydéw. W konsekwencji podbite narody, Polacy,
Serbowie, Rosjanie czy Bialorusini, to nie osobne ofiary, ale nieistotny nawoz historii, przypis do
wielkiej tragedii Holocaustu. Owszem, byli jeszcze jacy$ ludzie, ktérzy ,,Zydow ratowali, reszta jed-
nak, cala wielomilionowa rzesza przygladata si¢ biernie albo wrecz w mordzie uczestniczyla. Otocze-
ni przez mrowie chrzescijariskiej thuszczy, ktéra czyhala na ich zycie i majatek, Zydzi gineli samotnie.
W tej opowiesci Hitler przeksztalca si¢ z Niemca, z niemieckiego nazisty w wyraziciela ukrytych
pragnien i dazen zdeptanych przez niego ludéw” (s. 7).

Lisicki zdecydowanie odrzuca taka wizje historii. Nie zgadza si¢ z teza o naszej wspotwinie
za Holocaust, ktora przypisuje si¢ nam z dwdch powoddéw: jako Polakom i jako katolikom. Stwierdza
stanowczo, ze nasza wspdlodpowiedzialnos¢ za Holokaust jest zadna. Polacy byli takimi samymi
ofiarami II wojny $wiatowej jak Zydzi. Dlatego nalezy przywréci¢ pamieé o kilku milionach polskich
ofiar komunizmu i narodowego socjalizmu, o ktérych swiatowa opinia publiczna nie wie, albo cze-
$ciowo wie, ale nie chce pamietac.

Obszerng czgs¢ ksigzki stanowig niezwykle ciekawe i pelne erudycji analizy, dotyczace relacji
chrzescijansko-zydowskich na przestrzeni dwoch tysiecy lat. Jaki jest cel tego rodzaju dociekan? Lisicki
w przekonujacy sposob wykazuje niedorzeczno$¢ pogladéw tych autoréw, ktorzy twierdza, ze Hitler byt
nastepca dawnych chrzescijaniskich nauczycieli, tym, ktéry zrealizowal ich testament. Zeby tego dowies¢,
zwolennicy religii Holocaustu probuja najpierw pokazac istnienie §ladow antysemityzmu juz na kartach
Nowego Testamentu, a nastepnie daza do tego, aby udowodnic, ze dzieje stosunkéw Kosciola i Synagogi
byly jednym nieustannym pasmem ,,przesladowan narodu zydowskiego, dla ktérych ideologiczna pod-
stawe stanowilo przekonanie, ze Zydzi zabili Chrystusa. W ten sposéb dochodzg do Hitlera, kt6ry, mowia,
zradykalizowat stare przestanie i wyciagnat z niego ostateczne konsekwencje” (s. 502-503).

Lisicki odwoluje sie¢ w swojej ksiazce do wielu zagranicznych intelektualistow, badaczy, filo-
zofow, teologow, historykow, egzegetow. Przywoluje fragmenty opracowan m.in. takich autoréw
jak James Caroll, John Connelly, David R. Blumenthal, John D. Crossan, Harold Kaplan, Anthony
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J. Sciolino. Co wynika z analizy kilkudziesieciu waznych opracowan naukowych? Lisicki stwierdza,
ze w przeszlosci roznego rodzaju spory miedzy chrzescijanami i Zydami miaty charakter nie tyle
rasowy i etniczny, ile religijny i teologiczny. Dla Zydéw wiara w Jezusa jako Syna Bozego, kogos, kto
zasiada obok Ojca po Jego prawicy, byta uznawana od samego poczatku za herezje¢ i balwochwalstwo.
Dlatego w kregach zydowskich bardzo szybko narodzita si¢ wrogo$¢ wobec wyznawcédw Chrystusa,
ktorej przejawem bylo m.in. tworzenie modlitw antychrze$cijanskich.

Od konca I wieku naszej ery przyznawanie si¢ do Chrystusa pociagato za soba przeklenstwo ze
strony wyznawc6w judaizmu. Zydzi wykluczali ze wspSlnoty synagogalnej kazdego, kto wyznawal,
ze Jezus jest Chrystusem. Od pierwszych chwil po $mierci Jezusa chrzescijanie byli przesladowani
i atakowani. Wielu zydowskich nauczycieli wydalo im wojne na $mier¢ i zycie. Antychrzescijanskie
przeklenstwa byly wypowiadane szczegdlnie w okresie niektorych $wiat zydowskich, takich jak cho¢-
by Jom Kippur. W tej walce przez pierwsze trzy wieki silniejsza pozycje mieli Zydzi. Sytuacja ulegla
zmianie po edykcie mediolanskim cesarza Konstantyna z 313 roku, dzigki ktéremu chrzescijanie
przestali by¢ traktowani jako nielegalna i niebezpieczna sekta.

Lisicki wykazuje, ze rdznego rodzaju postawy antyzydowskie wérdd chrzescijan byly reakcja
na wrogo$¢ Zydéw do wyznawcéw Chrystusa. Nie jest prawda, ze bakcyl antysemityzmu zostal za-
siany juz na kartach Nowego Testamentu i rozwijal si¢ na przestrzeni dziejow. ,,Zanim pojawily sie
antyzydowskie polemiki, antychrzeécijariska tradycja musiata by¢ wéréd Zydéw juz gleboko osadzo-
na. Nie antyzydowsko$¢ chrzescijan wywolala odpowiedz Zydéw, ale gloszenie przez chrzescijan,
zgodnie z tym, co kazalo im sumienie, wiary w godno$¢ i chwale imienia Jezusa” (s. 341).

Nie jest prawda, ze Auschwitz to punkt szczytowy historii, ktora zaczyna si¢ na Golgocie. Lisic-
ki zdecydowanie odrzuca twierdzenia tych autoréw, ktérzy chca wykazaé, ze zbrodnie Hitlera maja
swoje najglebsze korzenie w niecheci pierwszych gmin chrzescijanskich do wyznawcéw judaizmu.
Antysemityzm nazistow wyrdst z zupelnie innych zrédel. Hitler nie byt poboznym katolikiem. Naj-
wigkszy wplyw na uksztaltowanie jego pogladéw mial ojciec, ktéry bynajmniej nie byt wierzacym
chrzescijaninem, ale raczej zwolennikiem ruchu wolnomyslicieli, ktérzy domagali si¢ spoteczenstwa
bezwyznaniowego i §wieckiego.

W jednym ze wspomnien wdodz Trzeciej Rzeszy tak opisywal swoja miodziencza religijnoé¢:
»Majac trzynascie, czternascie, pietnascie lat, nie wierzytem juz w nic, i zaden z moich kolegow takze
nie wierzyl w tak zwang komunig, poza kilkoma glupimi prymusami! Bylem wtedy zdania, ze nalezy
to wszystko wysadzi¢ w powietrze” (s. 506). Na poczatku XX wieku mtody Hitler nasigkal modnymi
wowczas pogladami zwolennikéw okultyzmu, ezoteryki, magii, gnozy, wierzen starogermanskich itp.
Wielki wptyw na Hitlera miata takze muzyka Richarda Wagnera, szczegélnie wielka opera tragiczna
Rienzi z 1842 roku, opisujaca trybuna ludowego, ktéry wyzwala Rzesz¢ Niemiecka z niewoli i uswia-
damia narodowi niemieckiemu jego potege i wielkos¢.

Warto w tym miejscu podkresli¢, ze po dojsciu Hitlera do wtadzy w 1933 roku elita okulty-
stycznego Towarzystwa Thule objeta wszystkie prestizowe stanowiska w panstwie. Zwolennicy na-
zizmu odrzucali kult Boga chrzescijanskiego, ktéry panuje i domaga si¢ dla siebie postuszenstwa.
Opowiadali si¢ za kultem woli, woli nieugietej i pelnej hartu, woli skupionej na sobie, czystej i bez-
wzglednej. Wiedzieli, Ze nie mozna pogodzi¢ wiary chrzescijanskiej z ideologia rasistowska naro-
dowego socjalizmu. Dla nazistowskiej wizji $wiata i czlowieka chrze$cijanstwo i judaizm stanowily
zagrozenie, ktore trzeba bylo wyeliminowa¢. Dlatego niemiecki ruch narodowosocjalistyczny wy-
powiedzial zdecydowang wojne judaizmowi i chrzescijanstwu. W konsekwencji Zydzi i wyznawcy
Chrystusa stali si¢ ofiarami zbrodni nazistowskich.

Najwieksza wartoscia prezentowanej ksigzki jest ukazanie rzeczywistego ksztaltu relacji chrze-
$cijanisko-zydowskich na przestrzeni wiekéw oraz zanegowanie rozpowszechnionej dzisiaj tezy, ze
nazistowski antysemityzm oraz zbrodnia Holocaustu maja swoje najglebsze korzenie w pogladach
pierwszych chrzedcijan. Hitler nie byl ani ukoronowaniem dziejéw Zachodu, ani koniecznym owo-
cem kultury chrzescijanskiej. Nazizm byl paroksyzmem, skrajng reakcja na chorob¢ komunizmu
ina zwycieski pochéd bolszewizmu, ktéry rozpoczal si¢ wraz ze zwycigstwem Wlodzimierza Lenina
w 1917 roku w Rosji. Przypisywanie Ko$ciotowi katolickiemu udzialu w Holocauscie jest wywraca-
niem wszystkiego do géry nogami.
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Lektura ksigzki Lisickiego rodzi wiele trudnych pytan dotyczacych obecnego obrazu Polski
w $wiecie i pamigci o polskich ofiarach ubieglego stulecia. Polacy powinni sobie jak najszybciej
uswiadomi¢, ze falszywe informacje na temat naszej historii zazwyczaj nie sg przejawem wpadek,
przejezyczen, bledoéw korektorskich, zlej woli, spisku czy niecheci do naszego narodu. Niestety, taka
jest po prostu wiedza historyczna na calym $wiecie na temat naszej najnowszej historii. Dziennikarze
w Kanadzie, Argentynie, Hiszpanii czy Australii mowia o nas jedynie to, czego nauczyli si¢ w szkole,
na uniwersytetach, o czym moga przeczyta¢ w ksiazkach i gazetach. Taka jest dominujaca swiado-
mos¢ globalna - Polska byla nie tyle ofiarg zbrodni II wojny $wiatowej, ile ich sprawca.

Bolesnego problemu falszywych oskarzen o nasza wspétodpowiedzialno$¢ za Holocaust nie wol-
no redukowa¢ do kwestii ,,polskich obozéw $mierci”. Owszem, warto reagowa¢, gdy sie pojawia to nie-
odpowiednie wyrazenie, ale wyzwanie stojace przed nami ma zupetnie inny charakter. Jednym z gtéw-
nych zadan, stajacych przed Polska w najblizszych dziesiecioleciach, jest cierpliwe, mozolne i stanowcze
przekonywanie $wiatowej opinii publicznej, Ze nasz nardd nie byl sprawcg, ale ofiarg niewiarygodnych
zbrodni IT wojny $wiatowej. Od trafnej diagnozy tego problemu zalezy podjecie adekwatnych dziatan,
ktore beda przywraca¢ dobre imie naszego kraju. Pozytywny obraz Polski ma kolosalne znaczenie dla
naszej pozycji w $wiecie w wymiarze politycznym, kulturowym i gospodarczym.

Prezentowana publikacja zacheca do sprawiedliwej pamieci o wszystkich ofiarach wojen
i przesladowan oraz zmusza do postawienia fundamentalnych pytann m.in. o obecng kondycje Ko-
$ciofa katolickiego w Polsce i na $wiecie. Jaka wiedze o Holocauscie przekazuje si¢ obecnie w pol-
skich seminariach duchownych? W jaki sposéb naucza si¢ w naszych szkotach o zbrodniczych sys-
temach totalitarnych ubieglego wieku? Co wiedza katolicy w Niemczech, Australii czy we Wloszech
o Powstaniu Warszawskim, Katyniu, dzieciach Zamojszczyzny, Rzezi Wolynskiej, naszych spalonych
miastach i wioskach? Jak pamiegta¢ dzisiaj m.in. o ponad 70 milionach Chinczykéw, wymordowa-
nych przez komunistéw w drugiej polowie XX wieku, czy o ponad szeéciu milionach mieszkanicéw
Ukrainy, zagltodzonych przez bolszewikéw w latach 1932-1933?

Znikomy poziom wiedzy o komunizmie i narodowym socjalizmie wsérdd ksiezy katolickich,
siéstr zakonnych i klerykéw w Europie, Azji czy Afryce moze przyprawi¢ o gleboki zawrét glowy.
W 1998 roku, w trakcie pewnego szkolenia zorganizowanego przez dykasterie watykanskie, zgtosi-
fem osobiécie prefektowi Kongregacji Wychowania Katolickiego propozycje, aby zostal przygotowa-
ny w Kosciele katolickim uniwersalny podrecznik historii XX wieku dla seminariéow duchownych
i zakonnych doméw formacyjnych dla calego §wiata. Prezentowana ksigzka Lisickiego wyraznie po-
kazuje, ze ten postulat jest dzisiaj chyba jeszcze bardziej aktualny niz 20 lat temu.

Ks. Andrzej Kobylinski
UKSW w Warszawie
DOTI: http://doi.org/10.21852/sem.2018.2.21

Ewa Bielinska-Galas, Introity o swietych w polskiej tradycji sredniowiecznej, Nor-
bertinum, Lublin 2017, ss. 559, ISBN 978-83-7222-606-8.

Badania nad $piewem wlasnym Ko$ciota Katolickiego, w tym dotyczace problematyki §piewow
mszalnych majg juz swoja ugruntowana pozycje. Antyfonami mszalnymi zajal si¢ ks. Robert Berna-
giewicz (praca o communiach), a publikacja Ewy Bielinskiej-Galas ten obszar stopniowo wypelnia.

Autorka juz wczesniej dala si¢ pozna¢ jako znawca teorii muzyki $redniowiecza. W recen-
zowanej pracy podjela temat trudny i ambitny. Stara si¢ w niej odpowiedzie¢ na pytanie o sposoby
ksztattowania repertuaru introitalnego oraz czy nosi on znamiona specificum w ,,polskiej tradycji
$redniowiecznej”, jak to zdefiniowala autorka.

Praca ujeta jest w cztery rozdzialy, przy czym pierwszy liczy stron 80, drugi 269, trzeci 41, za$
ostatni 60. Do tego doliczy¢ nalezy wstep (11) i zakonczenie (6). Dzielo uzupelniaja aneksy, indeksy
istreszczenie w jezyku angielskim. Dysertacja jest obszerna, ale nie przyttaczajaca, poprawnie zreda-
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gowana i estetycznie wydana. Rozdzialy oddzielaja od siebie barwne fotogramy stron rekopismien-
nych (facznie cztery pochodzace z dwdch graduatow, piaty fotogram zdobi okladke).

Wstep jest klarownym zdefiniowaniem celu podjetych badan oraz wylozeniem zastosowanej
metodologii badawczej. Daje si¢ zauwazy¢ metodologiczny zamyst autorki: rozdziat I stanowi pano-
rama hagiograficzna, w ktdrej §piewy zostaly przyporzadkowane do jednej z grup (,wzorcoéw swie-
tosci”): meczennikow, wyznawcow, wdow itp. Widaé wyraznie probe odnalezienia kryteridw, jakimi
kierowali si¢ anonimowi twdrcy formularzy mszalnych, wybierajac konkretne teksty.

W rozdziale II autorka przeprowadza analize¢ tekstow i melodii dla kazdego z introitéw
w tworczosci przedgregorianskiej. Rozdzial IIT jest w skrétowej juz formule kontynuacjg narracji
poprzedniego — autorka prowadzi analogiczne rozwazania w stosunku do tworczosci powstalej po
754 roku. IV rozdziat stanowi analize psalmodii dolgczonej do antyfony introitalnej. Zakonczenie
jest zwigzlym resume pracy.

Zalaczone w II i III rozdziale przyktady muzyczne z naniesionymi blokami, strzatkami wska-
zujacymi struktury wewnetrzne, liniami cigglymi i przerywanymi, obramowaniami itp. elementami
z jednej strony ukazuja to, na co autorka zwraca uwage w danym miejscu, z drugiej jednak nie ufa-
twiaja percepcji materialu z uwagi na ich ilos¢. Wyraznie jednak brakuje zapisu muzycznego intro-
itow in extenso. Autorka oczywidcie zamieszcza takowe, ale s one posegmentowane i w rezultacie
trzeba je $ledzi¢ na 2-3 stronach. Na szczescie klarownos¢ wywodu sprawia, Ze nie gubi si¢ zasadni-
czego kierunku myslowego.

Wydaje sie, ze do tresci rozdziatu pierwszego siega¢ beda choralisci, do czwartego takze, cho¢
w nieco mniejszym stopniu. Natomiast zawarto$¢ $rodkowych rozdzialéw zapewne pozostanie
w wiekszosci nietknieta, a jesli ktos do nich siegnie, to tylko do konkretnego $piewu.

Prébujac oceni¢ dysertacje od strony merytorycznej, trzeba odnies¢ si¢ do dwdch kwestii
ogolniejszych. Pierwsza to dazno$¢ autorki do usankcjonowania okreslenia ,,polskiej tradycji sre-
dniowiecznej”. Préba zdefiniowania, czym ona jest, okazala si¢ nieskuteczna, bowiem nie wida¢, by
autorka w introitach dostrzegta poktady ,,polskosci”

Wazkim odkryciem autorki jest natomiast ustalenie, ze ok. 30% najstarszych uroczysto$ci ma
w polskich Zrédtach niejednolity przekaz (s. 36). Czyz wlasnie ten fakt nie przemawia za tym, by nie
probowaé doszukiwac sie ,,polskiej tradycji sredniowiecznej”? Autorka wlozyla duzo energii w po-
szukiwanie centralnej normy porzadkujacej kwestie przyporzadkowania tekstéw do meczennikow,
wyznawcow, dziewic itp. I chociaz regularnie obwieszcza, ze takg regule zrekonstruowata, to w tym
wzgledzie musi przyznac si¢ do porazki.

Kilka takich prob niech bedzie egzemplifikacjg problemu. Introit Iudicant sancti gentes obecny
w zrédlach benedyktynskich autorka skojarzyta z faktem przenoszenia relikwii $wietego Wita do
réznych zakatkéw Europy (s. 50). Nie wyjasnia jednak, dlaczego ten sam $piew ztaczony zostat z od-
miennymi $wietami, np. Po§wigcenia Kosciota (s. 54), Rozeslania Apostotow, a takze wigilii Wszyst-
kich Swietych (s. 523), i to nie tylko w tradycji benedyktyniskiej. Dalej: introit Os iusti wedtug niej
charakterystyczny jest dla swietych, ktorzy nie byli biskupami (s. 59). W tym samym jednak zdaniu
twierdzi, ze przeciwne przypadki tez si¢ zdarzaja, a niektérym nawet mocno si¢ dziwi (s. 62).

Nie wiadomo takze, dlaczego autorka dziwi sie, ze teksty introitalne pochodzg z réznych
miejsc w Biblii, uwazajac, ze jest to objaw nieprzemyslanego planowania (s. 25). Obecnie wiadomo,
ze kompozycje introitalne powstaly w zadziwiajaco krétkim czasie, a mimo to, jeden kompozytor,
tworzac proprium na cze$¢ np. meczennika, postuzyt sie odmiennym tekstem niz drugi, kompilujacy
tekst na cze$¢ np. dziewicy. Tak wigc nie jest to nieprzemyslane dzialanie. Wida¢ w tej metodzie za-
mysl, ktory sama autorka zresztg odkryla: wersety psalmu 33 wybierano do tekstow o meczennikach,
za$ psalmow 44 i 118 dobierano do $wiat dziewic i meczennic (s. 27).

Oczywiscie, wnioski autorki s3 w duzym stopniu uprawomocnione. Niemniej, skoro nie da si¢
wykaza¢, ze jakie$ zjawisko ma swoje constans, to lepiej zbadaé, w ktérych zrédlach jakie anomalie
wystepuja i dlaczego w nich. Tylko trzeba bezwarunkowo uzna¢ istnienie tradycji zakonnych i die-
cezjalnych, a nie pisa¢ o ,polskiej tradycji sredniowiecznej”. Ewa Bielinska-Galas raz widzi odmien-
nosci w tradycjach, np. krakowskiej i gnieznienskiej (s. 50), w innym miejscu postrzega juz polska
tradycje diecezjalng (s. 51), jeszcze gdzie indziej pisze ogdlnie o tradycji polskiej (s. 54).
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W ten sposob ujawnia si¢ pewna chwiejno$¢ autorki. Np.: obecnos¢ kompozycji In medio Ecc-
lesiae w kodeksach slaskich wspiera tezg o lepszym oddaniu w niej ideatu $wigtosci (s. 78), natomiast
obecno$¢ tego spiewu w liturgii norbertanskiej ttumaczy refleksja zakonnikéw nad dzietem krzewie-
nia tradycji zakonnych.

Druga kwestiag 0gdlng jest metoda analizy i sposob prezentacji wynikéw w zasadniczych roz-
dziatach. Autorka kazdy z introitéw analizuje najpierw od strony tre$ciowej, upatrujac w nim nosni-
ka przekazu teologicznego w oparciu o metode¢ Ronalda Meyneta stosowang do retorycznej analizy
struktury tekstéw biblijnych. Po rozczlonkowaniu tekstu introitu, w postaci schematu blokowego
ukazane sg zaleznoéci migdzy fragmentami dla uwypuklenia wewnetrznej struktury tekstu, a nastep-
nie proba odnalezienia na plaszczyznie teologicznej uzasadnienia do takiego potraktowania tekstu.

Dalej Ewa Bielinska-Galas, wychodzac od najstarszych zapisow neumatycznych, tropi warian-
ty melodyczne, starajac si¢ uzyska¢ odpowiedzi na pytania o zwigzki genetyczne miedzy rekopisami.
W tym celu kazdy z introitéw posegmentowala i zrelacjonowata na piecioliniach, uzyskujac efekt
partytury symfonicznej.

Niestety, w tym tkwi stabo$¢ dysertacji. Zaréwno analiza dotyczaca tekstu jak i analiza melodii
przedstawione s3 w zagmatwanej formie. Na schematach wystepuja linie ciagle, przerywane, ciensze
i grubsze, podwdjne i pojedyncze, litery wielkie i matle, proste i kursywne, pogrubione, niepogru-
bione, strzalki w prawo, w lewo, klamry, nawiasy okragle i kwadratowe; tekst podkreslony albo nie
- jednym stlowem koncentracja informacji staje si¢ sila niszczaca percepcje.

Wystarczy spojrze¢ na zapisy introitow: Dicit Dominus Petro (s. 147-162), Gaudeamus omnes
in Domino (s. 350-354). Owszem, Ewa Bielinska-Galas w paragrafie wprowadzajacym do rozdzialu
uprzedzila, co w przykladach oznacza kazdy element, niemniej czytelnik napotyka tu spore trud-
nosci. Paradoksalnie sprzyja temu konsekwencja autorki. Istnieje prawdopodobienstwo, ze kiedy
czytelnik zauwazy, ze kolejny introit jest przedstawiony ta sama metoda, zrezygnuje z dalszego zagle-
biania si¢ w tre$¢ rozdziatu.

Autorka uzasadnia wybor metody badawczej na s. 367: ,dobrym narzedziem okazuja si¢ do-
$wiadczenia biblijnej analizy retorycznej, ktdre w istocie uczytelniaja system podzialéw wynikajacy
z paralelizméw, symetrii i innych podobnych zjawisk” Tak, ale jak si¢ to ma do ,,polskiej tradycji
$redniowiecznej”? Przeciez introity, jeszcze przed chrztem Polski byly juz w uzyciu liturgicznym,
weszly na ziemie piastowskie i funkcjonowaly przez wieki. W jaki zatem sposdb mogly uksztaltowa¢
»polska tradycje $redniowieczng’?

Mozna to przesledzi¢ na przykltadach: Introit Dicit Dominus Petro (s. 138): ,,Decydujace zna-
czenie dla segmentacji i rytmicznosci tekstu ma spojnik parataktyczny et i zaimek przystowny cum -
typowe elementy skladni jezyka tacinskiego, organizujace tekst i ulatwiajace jego zapamietanie. Czlo-
ny czwarty i siodmy nie maja tej cechy skladniowej, wyrdznia je natomiast dziatajaca na wyobraznie
chrystologiczna tres¢. Przypomina ona o idei posrednictwa Chrystusa, czyli o tym, ze egzystencja
czlowieka (takze zycie i zbawienie §w. Piotra) spelnia si¢ dzigki Chrystusowi postrzeganemu jako
szczegolne jednoczace centrum’”. Nalezy zapytad, czy redaktorzy introitow, ukladajac teksty mszalne,
mogli kierowac¢ si¢ tym wszystkim?

Inny przyktad - Ego autem sicut oliva (s. 185): ,,Najwigksza uwage zwracaja trzy wyrazy: spero (...),
exspecto (...) i conspectus (...). Sa one pokrewne semantycznie, lecz rézne pod wzgledem intensywnosci
znaczeniowej, do ktdrej spotegowania przyczynia si¢ takze przejscie od czasu przeszlego (zdanie pierwsze)
do przyszlego (expectabo). Trudno powstrzymac si¢ od wrazenia, ze w tej swoistej transgresji chrono-
logiczno-znaczeniowej wspotuczestniczy aspekt brzmieniowy, spowodowany wystepujacym we wskaza-
nych stowach zlozeniem spotgloskowym (,,sp”), charakterystycznym miedzy innymi dla stowa spiritus,
odnoszonego w Biblii do Ducha Swietego i tchnienia Bozego” Wydaje sie, ze taka interpretacja jest mocno
naginana. Mozna wszak odnalez¢ w stowach zbitki spéigloskowe (chocby ,.tr”, ,,It”) i podbudowac je teo-
logicznymi wywodami. Tylko czy to ma sens? Czy po przetlumaczeniu na inne jezyki stow, w ktérych owo
»Sp” nie bedzie juz widoczne (Spiritus: Duch, Geist) tchnienie Boze da si¢ nadal w nich odczytac?

W takich analizach odczuwa si¢ w jakim$ stopniu podloze gnostyczne, przypominajace po-
szukiwania typu: ,,Co jest w srodku Biblii?”, ,,Jakich stoéw jest najwigcej w Biblii?”, przypominajace
poszukiwania jakiejs statystyki w ukladzie ksigg kanonicznych, alfabetyzacji tytulow itp.
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Autorka w zasadzie potwierdza swoimi badaniami to, co juz wczesniej byto wiadomo, np. do-
strzega ,,$ciste wspoldzialanie struktur dzwiekowych z warstwa stowng” (s. 367). Albo powtarza teze:
»omijanie niektérych stopni dzwigkowych nosi cechy wyraznych prawidtowosci. Zasada ta dotyczy
zwlaszcza dzwigkdw, pod ktorymi wystepuje potton” (s. 368). A przeciez to znana prawidlowos¢ tzw.
wersji choratowych. Albo: ,,Dzwigk h pojawia si¢ w funkgji strukturalnej w miejscach spotegowania
tre$ci dotyczacych dziela zbawczego Chrystusa, a wigc dotyczacych bliskosci ludzi z Bogiem, dzwiek
strukturalny E natomiast taczy si¢ raczej z typologia pozostawania ludzi w wigzach braterskiej mi-
tosci (gdyz towarzyszy on na przyktad stowu Deus lub zaimkom w liczbie mnogiej” (s. 368). Trudno
na zadanie odnalez¢ w repertuarze choralowym miejsca, w ktdrych a contrario dzwigk h okaze sie
strukturalnym takze na stowach méwiacych np. o dziataniu szatana, ale zapewne takowe istnieja.

Symptomatyczne jest to, ze o ile przedgregorianskie antyfony introitalne autorka opisuje szcze-
gotowo (rozdzial IT), o tyle pdzniejsze (III rozdzial) nieomal pobieznie, nie wyjasniajac powodow
tego zwrotu w metodologii. Przyznac trzeba, ze tekst dysertacji od tego miejsca staje si¢ o wiele
przystepniejszy, jednak same analizy sg daleko mniej szczegétowe. Bywa takze, ze takich analiz po
prostu brak (por. Dedit Dominus confessionem, s. 398-399; In ecclesiis Altissimi, s. 404). Co mocno
zaskakujace, brak takze wnioskéw (s. 413-414), jedli nie liczy¢ ogdlnikowych stwierdzen o liczbie
utwordw i intensywnosci zasobu §piewoéw w poszczegdlnych tradycjach. Wyraznie ta partia kontra-
stuje z rozdzialem drugim.

Duzo lepiej natomiast wypadaja wnioski autorki, gdy pokazuje ona odrebnos¢ zrodet poszcze-
golnych tradycji (np. s. 371). To jest wiedza dotad niedostepna, a z pewnoscia bedzie przydatna
w badaniach choralowych.

Rozdzial ostatni, traktujacy o ztaczeniu melodii introitalnych z poszczegdlnymi tonami psal-
mowymi, stanowi fragment istotny dla badan komparatystycznych. Autorka zauwazyta, ze w kwestii
doboru zakonczen psalmowych poszczegdlne tradycje muzyczne zaznaczaja swoja odrebnosé. To
naprawde wazne ustalenie, bowiem stuzy¢ moze jako kryterium identyfikacyjne zZrédta liturgiczne-
go. Oryginalnym wkladem autorki do stanu wiedzy sa spostrzezenia dotyczace obecnosci pewnych
zakonczen psalmowych w niektorych tradycjach (przykltadowo: s. 424, 433, 434, 438, 443). Te usta-
lenia nalezy postrzega¢ jako dopelnienie wnioskéw na temat zakonczen psalmowych w zrédlach
pozamszalnych, do ktérych doszed! piszacy te stowa w publikacji ksigzkowej (2004). Autorka jednak
nie zaznaczyla, Ze cala metodologie, aparat badawczy, a nawet nomenklature zapozyczyla z tejze pu-
blikacji. Prawda jest, ze w przypisach powoluje si¢ na wlasciwe miejsca we wskazanej ksigzki, jednak
to zbyt matlo; czytelnik moze stusznie pomysle¢, ze sama stworzyta ten warsztat.

Mozna jeszcze wykaza¢ niektore pomytki, zaznaczajac, ze wigkszo$¢ z nich nie ma istotnego
znaczenia:

1.W czerwcu wystepuje najdluzszy dzien i najkrétsza noc, nie za$ ze ,,zréwnanie dnia z nocg”
(s. 33).

2.Passus na s. 59 jest wadliwy logicznie: ,Poniewaz $w. Wincenty poniost §mier¢ (...) ze swoim
bratem, historycznie uzasadnione sg wybory introitéw (...) réwniez o meczennikach” Autorka nie
ma racji dlatego, ze w liturgii wspominany jest wylacznie §w. Walenty, bez brata.

3.Autorka uznala wlasciwa dla jezyka wegierskiego nazwe Esztergom za dawng nazwe miej-
scowosci, co zwyczajnie jest nieprawda; we wlasciwym terytorialnie jezyku wegierskim rowniez dzi$
Ostrzyhom to Esztergom (s. 62).

Jezyk rozprawy jest stricte naukowy, ale komunikatywny. Od strony terminologii naukowej
bez wigkszych zastrzezen, wskazujacy na dobre opanowanie metody. Mocna strong ksiazki jest po-
prawna polszczyzna. Autorka umiejetnie, a przy tym bez egzaltacji postuguje si¢ facing, wtracajac
zwroty z tego jezyka, co jest naturalne, a nawet oczekiwane w pracy z zakresu muzyki liturgiczne;j.

Niewiele naprawde jest miejsc, ktore uszty uwadze autorki i korekty. Za niezrecznos¢ uzna¢é
nalezy sformulowania: ,wspomnienie za pomocg” (s. 57); ,,$wieci czczeni w réznych konfiguracjach”
(s. 57) czy »interesujace nas akty przemocy” (s. 61). Wylacznie dystrakeji mozna przypisa¢ uzycie
plebejskiej ,wstawki” zamiast eleganckiej i przede wszystkim naukowej ,,interpolacji” (s. 396).

Na uznanie zastuguje obfito$¢ wykorzystanej literatury, w tym obcojezycznej. Trzeba odno-
towad, ze spis wykorzystanych zrddet jest w wysokim stopniu reprezentatywny: blisko 80 polskich
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(badz w Polsce uzywanych) i ponad 50 obcych, przede wszystkim gradualéow, ponadto 57 tekstow
zrédtowych i wydan fototypicznych czesto krytycznych z komentarzami, wreszcie blisko 200 pozycji
opracowan. Sg oczywiscie potkniecia, np. pozycja J. A. Biesiekierskiego powinna znalez¢ sie wsrod
tekstow zrodiowych, a nie opracowan (s. 496). Niektore pozycje, w ksigzce rozdzielone pomiedzy
dwie kategorie, powinny by¢ w jednej: autorka w sekeji ,,Zrodla rekopismienne obce” wylicza reko-
pisy, ktore zna z opracowania Zrodtowego i nastepnie wykazuje owo opracowanie w sekeji ,,Teksty
zrodlowe i wydania faksymilowe” (vide antyfonarz Hartkera).

Teraz kwestia bibliografii. Ks. Piotr Rycerski pierwszy podjal calosciowe studium dwutomo-
wego gradualu i stusznie na nie powoluje si¢ Ewa Bieliniska-Galas. Jednak od tamtego czasu powstalta
literatura uwzgledniajaca np. odkrycia rekopismiennego cantatorium (2015) oraz drugiego psalterza
(2016). Prézno jednak szuka¢ odwolania do nich w pracy. By¢ moze autorka nie uznala ich za istotne
dla tematyki.

Sa jednak takie opracowania, ktérych pominigcie trudniej uzasadni¢. Na przyklad, autorka
przywoluje w swej pracy ksiazke Tadeusza Miazgi Graduat Jana Olbrachta. Studium muzykologiczne
(1980). A przeciez nowsza pozycja (cho¢ mniej obszerna) jest opracowanie Marty Popowskiej Gra-
duatl maryjny ms. 42 Jana Olbrachta w tradycji krakowskiej. Studium Zrédloznawcze (2003), ktore
zostalo pominiete. Zdumienie budzi brak istotnego opracowania ks. Roberta Bernagiewicza Analiza
choratu gregoriariskiego. Gatunki mszalnego ,,proprium” (2013).

To pojedyncze przyklady, ale zastanawiajace jest, Ze praca wydana w 2017 opiera si¢ na lite-
raturze, ktora zasadniczo konczy si¢ na roku 2009, gdy chodzi o prace innych autoréw. Zasadniczo,
bowiem na liscie wykorzystanej literatury znajduja si¢ dwie publikacje wydane w 2015. Pierwsza jest
wlasny artykul Ewy Bielinskiej-Galas, druga za$ obszerny artykut Joanny Utzig. Owe dwa artykuly
zostaly dolaczone do bibliografii chyba w ostatniej chwili. Artykut J. Utzing wspomniany jest wszak
tylko raz — w Zakoriczeniu (s. 481) i niewiele, a wlasciwie niczego nie wnosi do przedmiotowe;j te-
matyki. Z kolei wlasne opracowanie pt. Wiersz figuralny... zostalo przywolane takze tylko w jednym
miejscu (s. 389). Ma ono co prawda bardziej przekonujace uzasadnienie swej obecnosci, ale recen-
zent nie przecenialby jego istotnosci.

Lektura opracowania Ewy Bielinskiej-Galas potwierdza zasadnos¢ podjecia wysitku i napisa-
nia monografii nt. introitéw o $wietych. Powstala obszerna, solidnie udokumentowana zrédlowo
praca, ktdra jest waznym osiggnieciem polskiej muzykologii. Autorka przedstawila logicznie skon-
struowane opracowanie na wazny dla historii kultury religijnej temat.

Bardzo dobrym wyborem autorki byto usytuowanie problematyki w kontekscie duchowym.
W tym zakresie E. Bielinska-Galas operuje metoda retoryki biblijnej. Nalezy do tej proby odnie$¢ si¢
jednak z pewna rezerwa, bowiem sama metoda i wnioskowanie na jej podstawie sa nieprzekonujace.
Prawdopodobnie owa metoda sprawdzila si¢ na polu analizy tekstow biblijnych, natomiast w obsza-
rze badan historycznych jest zawodna.

Praca jest cenna od strony poznawczej. Czytelnik dostaje solidng dawke informacji, ktérych
dotad w polskim pi$miennictwie nie uwzgledniono. Za najbardziej warto$ciowe uzna¢ nalezy skraj-
ne rozdzialy, gtéwnie dlatego, Ze do nich sigga¢ beda specjalisci rozmaitych dziedzin. Do treéci roz-
dziatéw srodkowych odwotywac si¢ beda natomiast wylacznie muzykolodzy i biblisci, a i to raczej
nie do calosci, lecz do analiz wybranych tylko utworéw.

Bardzo istotne dla badan nad $piewem choralowym sa spostrzezenia autorki odno$nie do
ustalania proweniencji graduatéw. Obecno$¢ tego czy innego introitu, psalmodia tego czy innego
tonu wskazywa¢ moga na przynaleznos$¢ do konkretnej tradycji liturgiczno-muzycznej. Tym samym
Ewa Bielinska-Galas daje nowe narzedzie badawcze do reki tym, ktorzy borykaja si¢ z problemem
ustalenia proweniencji nieznanego badz mato rozpoznanego graduatu. Gléwnie za to chwata autorce.

Czestaw Grajewski
UKSW, Warszawa
DOTI: http://doi.org/10.21852/sem.2018.2.22
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Krzysztof Penderecki, Concerto per viola (sassofono) ed orchestra, Concerto per
violino solo ed orchestra no. 2 Metamorphosen, seria: Penderecki Special Edition,
wykonawcy: Pawel Gusnar - saksofon altowy, Sergej Krylov - skrzypce, Polska
Orkiestra Sinfonia Iuventus, Krzysztof Penderecki, Maciej Tworek — dyrygenci,
Wydawnictwo Dux Recording Producers (DUX 1344), Warszawa 2016/2017 [CD
62:16].

Kolejna plyta, ktdra ukazala si¢ w ramach wydawanej przez DUX serii Penderecki Special
Edition zawiera nagrania dwoch niezwykle istotnych dziel w dorobku kompozytora: Koncertu na
altowke (1983) — w transkrypcji na saksofon (przygotowanej przez Pawla Gusnara w 2013 r.!) oraz
II Koncertu skrzypcowego (1992-1995). Oba dzieta cechuje jednocze$ciowa, zlozona ze skontrasto-
wanych odcinkéw budowa, przejrzysta, niemal kameralna faktura, wybitnie ekspresyjny charakter
oraz wymagajaca technicznie, wirtuozowska partia instrumentu solowego obecna nieprzerwanie na
przestrzeni calej struktury architektonicznej.

Pomyst dokonania saksofonowej transkrypcji Koncertu na altowke zrodzit sie przy okazji pre-
miery innego dzieta mistrza - monumentalnego cyklu ,, Powiafo na mnie morze snéw...”. Piesni zadu-
my i nostalgii*. Kilka solowych fragmentéw w partyturze orkiestry kompozytor powierzyt saksofono-
wi sopranowemu, ktdrego parti¢ wykonywal Pawel Gusnar. Pendereckiego urzekla ta interpretacja;
zauroczony mozliwo$ciami instrumentu oraz biegloscia i artyzmem solisty, zaproponowal mu przy-
gotowanie saksofonowej wersji wlasnie stynnego Koncertu altéwkowego. Prawykonanie, dokonane
przez Gusnara z towarzyszeniem orkiestry Filharmonii Czestochowskiej pod dyrekcja Adama Kloc-
ka, odbylo si¢ 19 pazdziernika 2013 r. podczas koncertu finatowego IX Festiwalu Wiolinistycznego
im. Bronistawa Hubermana.

Forma utworu opiera si¢ na kontrastowych tempach: Lento, Vivace, Lento, Vivo, Lento. Gtéwny
material melodyczny utworu stanowi liryczny temat wyprowadzony z charakterystycznego ,,moty-
wu westchnienia” (opadajaca mala sekunda). Oszczgdnos¢ srodkoéw poteguje emocjonalne natezenie
dziela, w ktérym szeroko zakrojony liryzm i nastr6j melancholii przeplata sie¢ z blyskotliwg wirtuoze-
rig (dwukrotne fragmenty scherzoidalne). Pawet Gusnar - znany z mistrzowskiej jako$ci brzmienia,
nieograniczonych mozliwosci kolorystycznych i znakomitej sprawnosci technicznej — w tak trud-
nym, naznaczonym znakomitymi interpretacjami Borisa Pergamenschikowa (w wersji wiolonczelo-
wej z 1989 r.) i Orita Orbacha (w wersji klarnetowej z roku 1995), utworze w pelni potwierdza swoja
klase. Jest rownie przekonujacy w kantylenowych frazach o niebywalej wewnetrznej intensywnoéci,
co w odcinkach dramatycznie natarczywych i w popisowych, solowych kadencjach. Uzycie saksofo-
nu nadalo dzietu niepowtarzalnego, intrygujacego kolorytu, odkrywajac nieznane w nim wcze$niej
walory brzmieniowe; w opinii Pendereckiego jest to najlepszy z dotychczasowych wariantow. Niniej-
sze nagranie pod dyrekcja kompozytora jest premiera fonograficzng utworu.

IT Koncert skrzypcowy — niezwykle liryczny, rozbudowany pod wzgledem formy - znany jest
przede wszystkim z nagrodzonej Grammy interpretacji Anne-Sophie Mutter®. Na plycie zostal za-
rejestrowany w interpretacji Sergeja Krylova pod batutg asystenta kompozytora — Macieja Tworka
(niestety, wydawca nie zaznaczyl tego wyraznie w booklecie, zmuszajac stuchacza do poszukiwania
odpowiedzi w innych Zrédtach). Podtytul Metamorfozy z jednej strony oddaje proces zmian, ktérym
utwor podlegal w czasie powstawania (dwie proby nadania dzielu ostatecznego ksztaltu), z drugiej

! Wydawca podaje bledng date wersji na saksofon — 2015 r.

2 Prawykonanie odbylo sie 14 stycznia 2011 r. w Filharmonii Narodowej w Warszawie w ra-
mach koncertu konczacego obchody 200-lecia urodzin Fryderyka Chopina; wykonawcy: Wioletta
Chodowicz - sopran, Agnieszka Rehlis — mezzosopran, Mariusz Godlewski - baryton, Chor Filhar-
monii Narodowej, Sinfonia Varsovia, Walerij Giergijew — dyrygent.

3 Nagroda Grammy w kategorii ,,najlepsza kompozycja we wspolczesnej muzyce klasycznej”
zostala przyznana w 1999 r.; Anne-Sophie Mutter towarzyszyta London Symphony Orchestra pod
dyrekcja kompozytora.
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za$ odnosi si¢ do przetworzeniowego sposobu ksztaltowania dzwigkowej materii (nieustannie obec-
ne tematy w réznych wariantach instrumentacyjnych, fragmenty liryczne wzbogacajace estetyke
wirtuozowskiego dziefa). Poszczegolne segmenty, przeksztalcane pod wzgledem uktadu, tempa i wy-
razu, spaja partia skrzypiec, w ktorej momenty cantabile stanowia wazna dominante. Pelna zaanga-
zowania i emocjonalnej intensywnoéci interpretacja rosyjskiego skrzypka, uwazanego za jednego
z najbardziej utalentowanych artystow swojego pokolenia, réwniez jest warta uwagi. W grze Krylova
uderza przede wszystkim naturalno$¢ i migkkos¢ w ksztaltowaniu muzycznych fraz, doskonale od-
powiadajace najbardziej uderzajacym wlasnosciom dzieta, w nocie programowej nazwanego przez
Iwone Lindstedt ,jedna z najciekawszych reinterpretacji tradycyjnej kategorii muzycznego piekna’”.

Na stowa uznania zastuguje takze odznaczajaca si¢ dojrzatosécia i kulturg brzmienia orkiestra®.
Mtodzi muzycy sg pelnoprawnymi partnerami dla znakomitych solistow; z duza swoboda prezentuja
rozwigzania nakreslone przez kompozytora, rownie przekonujaco eksponuja elegancje kontrapunk-
tow, jak i bogate spektrum barw.

Materiat zarejestrowali Malgorzata Polaniska i Michat Szostakowski, ktory dokonal réwniez
montazu i masteringu. Caloéci dopelnia esencjonalny szkic Iwony Lindstedt.

Emilia Dudkiewicz
DOTI: http://doi.org/10.21852/sem.2018.2.23

4Polska Orkiestra Sinfonia Iuventus - zespot powstaly z inicjatywy Jerzego Semkowa, utwo-
rzony 1 pazdziernika 2007 r. na mocy rozporzadzenia Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
Orkiestre tworza najzdolniejsi absolwenci i studenci szkot artystycznych, ktorzy nie ukonczyli 30.
roku zycia.





